Arbor Plug-In
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Please read the instructions carefully
efore commencing assembly

Live: Normally Brown / Red
Neutral: Normally Blue / Black

Leggere attentamente le astruzioni
prima di cominciare I'assemblaggio

Cavo positivo: normalmente marrone o rosso
Cavo neutro: normalmente blu o nero

Lire attentivement les instructions
avant de commencer le montage

Phase: Normalement Brun / Rouge
Neutre: Normalement Bleu / Noir

Lesen sie bitte die anweisungen
sorgfaltig durch, bevor sie mit dem
zusammenbauen beginnen

Phase: Normalerweise Braun / Rot

Nulleiter: Normalerweise Blau / Schwarz >
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GB I the external cord of this luminaire is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or a qualified person.

FR  Sile cable externe est endommagg, il doit étre remplacé par le
fabricant ou par une personne agréée.

DE  Wenn das externe Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden.

IT Se il cavo esterno & danneggiato, deve essere sostituito dal FIN  Jos ulkoinen johto on vaurioitunut, valmistajan tai pdtevan
costruttore o da personale qualificato.

henkilén on vaihdettava se.

ESP  Siel cable exterior estd dafiado, debe ser sustituido por el
fabricante o una persona cualificada.

SWE Om den externa sladden &r skadad mdste den bytas ut av
tillverkaren eller en kvalificerad person.

POL Uszkodzony przewdd zewnetrzny musi wymieni¢ producent lub
wykwalifikowana osoba.
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Remove if outside UK. Euro-plug inside.

Ouvrir la fiche anglaise comme indiqué et simplement
retirer la fiche européenne

Rimuovere se usato fuori dal Regno Unito. La spina
europea ¢ allinterno.

Bitte entnehmen Sie den innenliegenden Eurostecker, wenn
Sie auBerhalb der U.K. wohnen

For Wall Use Only

Solo per uso a parete

Usage mural uniquement

Nur zur Verwendung als Wandleuchte
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